Installation Instructions:

1. Tum off water supply at shut off valve.

2. Install water connector to valve
and filter.

3. Hand-tighten connection, then 1/2 tum
with wrench. Do not over-tighten.

4. Tum on water supply. Make sure there are
no leaks.

Instrucciones de Instalacién

1. Cierre el suministro de agua.

2. Quite el conector viejo de la maquina de
lavar platos y limpie las roscas de las
conexiones para valvula y filtro.

3. Enrosque la tuerca de acoplamiento del
conector en la conexion. Apriete con
mano y despues, apriete 1/2 vuelta con
llave. No apriete demasiado la conexion.

4. Abra la valvula de corte del suministro de
agua lentamente.

5. Cuidadosamente busque fugas en ambos
extremos del conector. Si fugas existen,
apriete la tuerca un poco mas para
proveer un sello adecuado.

WARNING:

This connector is to be used with water in exposed
locations only. Clean with water only. Do not expose to
household cleaners or other corrosive chemicals. Keep
away from heat. Do not connect to instant hot water
heaters. Mot for use with gas.

CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING

This product contains chemicals known to the state of
California to cause cancer and birth defects or other
reproductive harm.

FOR RESIDENTIAL USE ONMLY.

ADVERTENCIA:

Este conectador debe ser utilizado con agua en
localizaciones expuestas solamente. Limpie con agua
solamente. No ezponga a los limpiadores del asimiento de
la casa o a otros productos quimicos corrosivos.
Subsistencia lejos del calor. No conecte con los
calentadores de agua caliente immediatos. Mo para el uso
con el gas.

ADVERTENCIA SOBRE LA PROPOSICION 65 DE
CALIFORNIA

Este producto contiene quimicos conocidos por el estado
de California que causan cancer y defectos de nacimiento
u otros dafos reproductivos.

PARA EL USO RESIDECIAL SOLAMENTE

SPECIFICATIONS: 15°F to 158°F working temperature,
200 PSI working pressure max. Surpasses all
requirements for flexible water connectors, as defined by
ASME A112.18.6 and CSA B1265.



